MOUSER Transferencia Bancaria a: Factura orlglnal

ELECTRONICS. Mouser Electronics, Inc. Original Invoice
Commerzbank AG N.° de factura Fecha de factura N.° de pagina
Cédigo Swift: COBADEFFXXX Invoice No. Invoice Date Page No.
1000 North Main Street, Mansfield, TX 76063 IBAN: DE37700400410212647200 71386311 09-DEC-22 10f2
Representante de Atencion al Cliente: Internet Customer Servicg N(imero de referencia: 5397823
Atencion al Cliente: +34 936455263 N.° de la orden de com N.° de seguimiento
Crédito: +49 (0)89 520 462 115 Purchase Order No. Master Tracker No.
VAT# FR 27512466913
INCOTERMS: DDP PO-220786 620823795570
Nombre del contacto Envio mediante Numero de cliente Términos Fecha del pedido
Contact Name Ship Via Customer Num Terms Order Date
RAUL RAMON FEDEX INT'L PRIORITY 5397823 NET 30 09-DEC-22
Facturar EPIC POWER CONVERTERS SL Enviar EPIC POWER
a ATTN: RAUL RAMON a ATTN: RAUL RAMON
Bill To C/F OESTE N.93 Ship To C/F OESTE N.93
P.L. MALPICA GREGORIO QUEJIDO P.L. MALPICA GREGORIO QUEJIDO
50016 ZARAGOZA 50016 ZARAGOZA
ZARAGOZA ZARAGOZA
SPAIN SPAIN
VAT# ES B99349623
N.° Referencia de Mouser Mouser Part Number Cantidad Cantidad Cantidad pendiente Precio unitario Precio total
de linea | N.° ref. de cliente/fabricante Customer/MFG Part No. pedida enviada Unit Price Extended Price
Line No. | Descripcion Description Quantity Ordered | Quantity Shipped Quantity Pending (EUR) (EUR)
1 511-ESDALCL6-2SC6 100 0 100 0.382 0.00

M.1201.0129 / ESDALCL6-2SC6
STMicroelectronics Very low cap ESD 2 D / Suprespres de ESD / diodos TVS
TARIC:8541100000 ECCN:EAR99
2 652-CD214A-B160R 100 100 0 0.187 18.70
M.1201.0011 / CD214A-B160R

Bourns 60V 1A / Diodos y rectificadores Schottky
TARIC:8541100000 ECCN:EAR99 COO:TW

3 78-VOL618A-3T 20 20 0 0.378 7.56
Ref. fabricante: VOL618A-3T
Vishay Semiconductors Phototransistor Out / Optoacopladores para|salidas de transistores
TARIC:8541409090 ECCN:EAR99 COO:MY

Mercancia Manipulacion Transporte IVA
Merchandise Handling Freight VAT Continua
Continued
Informacioén del envio Shipping Information

* IMPORTANTE: Para poder procesar el pago correctamente, debe incluir el nimero de cliente y el nimero de factura al presentar el pago. Se encuentran en la parte

superior de esta factura. Estos articulos son controlados por el Gobierno de los Estados Unidos y cuentan con la autorizacién pertinente para su exportacion solo al

pais de destino final para su uso por parte de los destinatarios o usuarios finales identificados en el presente documento. No podran ser revendidos, transferidos ni

cedidos a ningun otro pais ni a ninguna otra persona que no sea el destinatario final o el usuario o usuarios finales autorizados, ya sea en su forma original o

después de haber sido incorporados a otros articulos, sin obtener previamente la aprobacién del Gobierno de los Estados Unidos, o bien tal como lo autoricen las

leyes y reglamentos de los Estados Unidos. Autoliquidacion de IVA - intracomunitario - entrega.

* IMPORTANT: In order to process your payment correctly you must include the reference number and the invoice number when you submit your payment. These are located at
the top of this invoice.

Fecha de envio: Dec 09, 2022

These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate

Numero de seguimiento y peso facturado Tracking Number(s) and Billed Weights

620823795570 0.33 Ib

Representante fiscal en Francia: Fiscal Solutions S.A.R.L, 23 Rue du Clos d'Orléans, Fontenay-sous-Bois, 94 120, FR
Todos los pedidos estan sujetos a todos los términos y condiciones mencionados en: http://www.mouser.es/saleterms/
This order is subject to all terms and conditions displayed at: http://www.mouser.es/saleterms/

Envienos un correo electrénico a emea.remit@mouser.com con la informacion de la transferencia.

Please email us at emea.remit@mouser.com with wire transfer details.



MOUSER

ELECTRONICS.

1000 North Main Street, Mansfield, TX 76063

Transferencia Bancaria a:
Mouser Electronics, Inc.
Commerzbank AG

Cadigo Swift: COBADEFFXXX
IBAN: DE37700400410212647200

Representante de Atencion al Cliente: Internet Customer Servicg N(imero de referencia: 5397823

Atencion al Cliente: +34 936455263
Crédito: +49 (0)89 520 462 115

Factura original
Original Invoice

N.° de factura Fecha de factura N.° de pagina
Invoice No. Invoice Date Page No.
71386311 09-DEC-22 20f2

N.° de la orden de com
Purchase Order No.

N.° de seguimiento
Master Tracker No.

VAT# FR 27512466913
INCOTERMS: DDP PO-220786 620823795570
Nombre del contacto Envio mediante Numero de cliente Términos Fecha del pedido
Contact Name Ship Via Customer Num Terms Order Date
RAUL RAMON FEDEX INT'L PRIORITY 5397823 NET 30 09-DEC-22
Facturar EPIC POWER CONVERTERS SL Enviar EPIC POWER
a ATTN: RAUL RAMON a ATTN: RAUL RAMON
Bill To C/F OESTE N.93 Ship To C/F OESTE N.93

P.L. MALPICA GREGORIO QUEJIDO P.L. MALPICA GREGORIO QUEJIDO

50016 ZARAGOZA 50016 ZARAGOZA

ZARAGOZA ZARAGOZA

SPAIN SPAIN

VAT# ES B99349623
N.° Referencia de Mouser Mouser Part Number Cantidad Cantidad Cantidad pendiente Precio unitario Precio total
de linea | N.° ref. de cliente/fabricante Customer/MFG Part No. pedida enviada Unit Price Extended Price
Line No. | Descripcion Description Quantity Ordered | Quantity Shipped Quantity Pending (EUR) (EUR)
Mercancia Manipulacion Transporte IVA
Merchandise Handlin Freight VAT i
g g Pague este l|mporte EUR 26.26
Please pay this amount
26.26 0.00 0.00 0.00
Informacioén del envio Shipping Information
consignee or end-user(s) herein identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person
other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in their original form or after being incorporated into other items, without
first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. VAT reverse charge - intra community
-delivery.
Numero de seguimiento y peso facturado Tracking Number(s) and Billed Weights

Representante fiscal en Francia: Fiscal Solutions S.A.R.L, 23 Rue du Clos d'Orléans, Fontenay-sous-Bois, 94 120, FR
Todos los pedidos estan sujetos a todos los términos y condiciones mencionados en: http://www.mouser.es/saleterms/
This order is subject to all terms and conditions displayed at: http://www.mouser.es/saleterms/

Envienos un correo electrénico a emea.remit@mouser.com con la informacion de la transferencia.

Please email us at emea.remit@mouser.com with wire transfer details.



